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 I. Введение 
 
 

1. На своей сорок четвертой сессии Генеральная Ассамблея приняла резо-
люцию 44/116 О от 15 декабря 1989 года, озаглавленную «Конференция участ-
ников Договора о запрещении размещения на дне морей и океанов и в его не-
драх ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения по рас-
смотрению действия Договора», в соответствующих пунктах постановляющей 
части которой говорится следующее: 

 «Генеральная Ассамблея, 

 … 

 8. просит также Генерального секретаря представить к 
1992 году и затем представлять каждые три года вплоть до созыва четвер-
той Конференции по рассмотрению действия Договора доклад о техниче-
ских достижениях, имеющих отношение к Договору и к контролю за со-
блюдением Договора, в том числе о технологии двойного назначения для 
мирных и конкретных военных целей; при решении этой задачи ему сле-
дует использовать данные, полученные из официальных источников и от 
государств — участников Договора, и можно прибегать к помощи соот-
ветствующих экспертов; 

 9. настоятельно призывает все государства — участники Дого-
вора оказывать Генеральному секретарю соответствующую помощь, пре-
доставляя информацию и обращая его внимание на подходящие источни-
ки». 

2. В соответствии с призывом, содержащимся в пункте 9 резолюции, госу-
дарствам — участникам Договора была направлена вербальная нота с предло-
жением представить информацию по этому вопросу. От Ливана и Мексики бы-
ли получены ответы, которые воспроизводятся в разделе II ниже. Любые до-
полнительные ответы, полученные от государств-участников, будут изданы в 
качестве добавлений к настоящему докладу. 

3. Генеральный секретарь хотел бы отметить, что информация, представ-
ленная ему государствами — участниками Договора, не содержит достаточного 
официального материала для того, чтобы он мог представить доклад по этому 
вопросу в соответствии с положениями пункта 8 резолюции. 
 
 

 II. Информация, полученная от правительств 
 
 

 A. Ливан 
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
[1 мая 2007 года] 

 
 

 Министерство национальной обороны заявляет, что Ливан вновь под-
тверждает, что не обладает оружием массового уничтожения, не производит и 
не накапливает такое оружие, и вновь подтверждает свою приверженность со-
ответствующим резолюциям Совета Безопасности. В силу этого он не распола-
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гает оружием массового уничтожения, которое могло бы быть размещено на 
дне морей и океанов. 
 
 

 B. Мексика 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[22 мая 2007 года] 

 

1. Мексика выступает за полную ликвидацию ядерного оружия и других ви-
дов оружия массового уничтожения и в этой связи поддерживает международ-
ные усилия, направленные на запрещение размещения такого оружия на дне 
морей и океанов и в его недрах. 

2. Как государство — участник Договора о запрещении размещения на дне 
морей и океанов и в его недрах ядерного оружия и других видов оружия массо-
вого уничтожения, Мексика выступает за полное соблюдение положений этого 
Договора и за принятие в этой связи мер, которые позволили бы добиться су-
щественного прогресса в его осуществлении, в соответствии с занимаемой ею 
позицией и юридическими обязательствами по Конвенции Организации Объе-
диненных Наций по морскому праву 1982 года. 

3. Мексика считает, что проведение четвертой Конференции по рассмотре-
нию действия Договора о запрещении размещения на дне морей и океанов и в 
его недрах ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения 
предоставило бы также возможность на всеобъемлющей основе рассмотреть 
вопрос о технических достижениях, позволяющих обеспечить осуществление 
и проверку соблюдения этого международно-правового документа, равно как и 
другие важные вопросы, в частности о связи этого Договора с режимами зон, 
свободных от ядерного оружия, и с самой Конвенцией Организации Объеди-
ненных Наций по морскому праву. Кроме того, важное значение имело бы соз-
дание механизма, который позволил бы наладить более широкое сотрудничест-
во по обмену такой информацией и обеспечил бы изучение возможностей и ус-
ловий проведения четвертой Конференции участников Договора. 

4. В области ядерного контроля Мексика поддерживает работу Междуна-
родной системы мониторинга по Договору о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний, — которая с опорой на современные средства телекомму-
никации и обработки данных позволяет вести наблюдение за происходящими в 
мире явлениями и собирать данные, указывающие на вероятность проведения 
ядерных испытаний, — с помощью пяти станций мониторинга, в том числе 
гидроакустической станции HA06 на острове Сокорро, которая позволяет об-
наруживать акустические волны, возникающие в океане в результате как при-
родных, так и антропогенных явлений. Эта станция сертифицирована и функ-
ционирует в полном объеме, переправляя данные в Международный центр 
данных в Вене. 

5. Важное значение в этой связи имело бы изучение функционирования и 
характеристик существующих международных механизмов контроля на пред-
мет определения, какие из них могли бы использоваться для целей Договора о 
запрещении размещения на дне морей и океанов и в его недрах ядерного ору-
жия и других видов оружия массового уничтожения. 
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6. До созыва четвертой Конференции участников Договора государства-
участники, институты по исследованию проблем разоружения и научные учре-
ждения, а также международные организации, занимающиеся соответствую-
щими вопросами, могли бы поощрять представление материалов экспертов и 
проведение брифингов в рамках интерактивных прений Генеральной Ассамб-
леи Организации Объединенных Наций по вопросам, касающимся технологий, 
имеющих отношение к Договору. 

 


